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ΜΜΕ και Διαδίκτυο

Δραστηριότητες Αγγλικών-Γαλλικών 

1. Στη διεύθυνση του τηλεοπτικού σταθμού που επιθυμούμε επιλέγουμε το πρόγραμμα της εβδομάδας. Οι μαθητές μελετούν το κείμενο (τίτλοι εκπομπών, ημέρα και ώρα, σύντομη περίληψη εκπομπής). Ακολουθεί συζήτηση για τις εκπομπές του σταθμού: 

2. Επιλογή ενός σημαντικού γεγονότος της επικαιρότητας. Σύγκριση των πληροφοριών  δύο sites εφημερίδων.
3. Επιλογή ενός σημαντικού γεγονότος της επικαιρότητας. Σύγκριση των πληροφοριών που δίνονται από το site μιας εφημερίδας και ενός ραδιοφωνικού σταθμού.

Να γραφτεί το νέο με τη μορφή άρθρου εφημερίδας/τηλεγραφήματος κλπ.

4. Αρθρο με δεσμούς σε άλλα άρθρα/ραδιοφωνικά αποσπάσματα κλπ. Παράλληλη επεξεργασία.

5. Πρόταση παιδαγωγικής αξιοποίησης τηλεοπτικών εκπομπών (TV5). Συνδιασμός τηλεόρασης/βίντεο και διαδικτύου. 

Δραστηριότητα Γαλλικών

TV5 - A voir cette semaine 





Επίπεδο μαθητών: Allo France 1, 2

Στόχοι: poser des questions, repondre, situer dans le temps, vocabulaire: télévision

Στη διεύθυνση http://www.tv5.org/europe/fr.ante.avoi.html βρίσκουμε το πρόγραμμα της εβδομάδας του σταθμού TV5. Οι μαθητές μελετούν το κείμενο (τίτλοι εκπομπών, ημέρα και ώρα, σύντομη περίληψη εκπομπής). Ακολουθεί συζήτηση για τις εκπομπές του σταθμού: 

Qu’ est-ce qu’ on peut voir samedi à 17h00?
Quelle émission peut-on voir jeudi à 22h30? 

Est-ce qu’ il y a des documentaires?/des bandes dessinées ?/des films ?

Δραστηριότητα Αγγλικών

BBC WORLD SERVICE – Words: Internet birth


Επίπεδο μαθητών: Task way 3

Στόχοι: expressing agreement-disagreement, making predictions
Στη διεύθυνση http://www.bbc.co.uk/worldservice/BBC_English/words/980618.htm υπάρχει το κείμενο internet birth. 

Οι μαθητές ακούν το κείμενο (εικονίδιο στο πάνω δεξί μέρος της σελίδας) και μεταφέρουν αυτά που άκουσαν.

Στη συνέχεια οι μαθητές διαβάζουν το κείμενο. Οι λέξεις που παρουσιάζουν δυσκολία είναι ήδη υπογραμμισμένες και επεξηγούνται στο τέλος του κειμένου. 

Ακολουθεί σύντομη συζήτηση με θέμα Technology / Internet.

Roleplay: In pairs argue about the issue (agreement-disagreement). Use: I strongly believe, I think, I entirely disagree…

Internet birth: Write a summary  

«ΟΔΥΣΣΕΑΣ»
ΛΙΣΤΕΣ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑΣ 

ΚΑΘΗΓΗΤΩΝ ΞΕΝΩΝ ΓΛΩΣΣΩΝ

englishodys@pi-schools.gr       (λίστα καθηγητών αγγλικής γλώσσας)
frenchodys@pi-schools.gr        (λίστα καθηγητών γαλλικής γλώσσας)
germodys@pi-schools.gr          (λίστα καθηγητών γερμανικής γλώσσας)
profodys@pi-schools.gr    (γενικότερη λίστα καθηγητών του ΟΔΥΣΣΕΑ)
ΘΥΜΗΘΕΙΤΕ:

Το ηλεκτρονικό ταχυδρομείο είναι απλό και εύχρηστο, είναι ένα εργαλείο

 με το οποίο μπορείτε να εξοικειωθείτε εύκολα

(Μπορεί να αξιοποιηθεί για προσωπική σας χρήση, σπάζοντας τη «μοναξιά» σας, βγάζοντάς σας από την «απομόνωση».

( Διευρύνει τη δυνατότητα επικοινωνίας σας με συναδέλφους ή επιμορφωτές, με τους οποίους μπορείτε να συζητήσετε διδακτικά και παιδαγωγικά θέματα που σας απασχολούν

(Σας αναγκάζει να εξωτερικεύσετε και να δομήσετε τους «σκόρπιους» προβληματισμούς σας

(Εμπλουτίζει τις εμπειρίες σας με τις εμπειρίες των συναδέλφων σας

(Σας δίνει τη δυνατότητα να ανταλλάξετε ιδέες για την καλύτερη προετοιμασία και παρουσίαση ενός μαθήματος

(Ενισχύει την δυνατότητα  άμεσης αλληλοενημέρωσής σας για διάφορα θέματα που απασχολούν την ειδικότητά σας
(Παρουσιάζει μεγάλες δυνατότητες παιδαγωγικής και διδακτικής  αξιοποίησης
( Αναπτύσσει δυνατότητες σχολικής  αλληλογραφίας μεταξύ διαφόρων τάξεων του ίδιου σχολείου αλλά και μεταξύ σχολείων.

( Ανανεώνει τη σχολική κοινότητα επιτρέποντας  την άμεση  επικοινωνία ανεξαρτήτως αποστάσεων, μεταξύ σχολείων που βρίσκονται σε διαφορετικές περιοχές ή χώρες καταργώντας εκτός από την απόσταση, και την καθυστέρηση που χαρακτηρίζει άλλους συμβατικούς τρόπους επικοινωνίας (πχ. ταχυδρομείο). (Ανανεώνει την «αλληλεπίδραση» μεταξύ μαθητών ή σχολείων,  αντισταθμίζοντας μ’αυτόν τον τρόπο τις συνέπειες της γεωγραφικής ή πολιτισμικής απομόνωσης.

(Ενισχύει τις δυνατότητες διαπολιτισμικής επικοινωνίας, γεγονός ιδιαίτερα σημαντικό στο πλαίσιο της διαμόρφωσης των σύγχρονων κοινωνιών

( Μαζί με τις άλλες χρήσεις των νέων τεχνολογιών, μυεί τους μαθητές σας στην νέα υπο διαμόρφωση κουλτούρα των τεχνολογιών της πληροφορίας και της επικοινωνίας (πολιτισμική αξιοποίηση).

(Επενεργεί παρωθητικά διότι η δυνατότητα επικοινωνίας εξάπτει τη φαντασία των μαθητών και τους ενεργοποιεί (αυτό είναι ιδιαίτερα χρήσιμο σε περιβάλλοντα με υψηλή σχολική αποτυχία, γιατί ευνοείται η λύση του αποκλεισμού απέναντι σο σχολείο και ανακτάται η εμπιστοσύνη στον εαυτό τους).

(Δημιουργεί ένα δυναμικό μαθησιακό περιβάλλον γεγονός που βοηθά τους μαθητές να ξεπεράσουν την παθητικότητά τους και να βρεθούν σε «περιστάσεις ή προθέσεις επικοινωνίας». Ο μαθητής αξιοποιεί τις γνώσεις του για να επικοινωνήσει.

(Οι δυνατότητες αλληλεπίδρασης που επιτρέπει, η διασχολική επικοινωνία, δημιουργία και ανταλλαγές παρουσιάζουν, μεγάλο διδακτικό, γλωσσικό επικοινωνιακό και παιδαγωγικό ενδιαφέρον 

(Η αξιοποίηση του ηλεκτρονικού ταχυδρομείου αξίζει ιδιαίτερη προσοχή από τους εκπαιδευτικούς που διδάσκουν γλώσσες (μητρική, δεύτερη ή ξένη γλώσσα), γιατί εμπλουτίζει τον υπολογιστή δίνοντάς του αυτό που του λείπει, δηλ. το να υπηρετήσει την επικοινωνία.

(Ενισχύει  την γραφή και την επικοινωνία. Ιδιαίτερα για τη διδακτική των ξένων γλωσσών, γνωρίζουμε πόσο σημαντικό είναι το να γράψει ο μαθητής έτσι ώστε να μπορεί να επικοινωνήσει
(Αποτελεί χώρο δημιουργίας όπου με τη βοήθεια της επεξεργασίας κειμένου μπορείτε να προτείνετε έναν σημαντικό αριθμό δραστηριοτήτων και ασκήσεων όπως: συμπλήρωση κενών, τακτοποίηση με τη σειρά των στοιχείων μιας πρότασης, αναζήτηση/ τροποποίηση  μορφωμάτων/ λέξεων/ εκφράσεων σε ένα κείμενο, σύνταξη κειμένου, ανάλογα με το επίπεδο των μαθητών . Παρουσίαση αυτών των εργασιών σε συμμαθητές τους άλλου σχολείου και ανάλογη ανταπόκριση. 

(ενισχύει τη συνεργατική μάθηση......................

(....................................

Η παιδαγωγική και διδακτική αξιοποίηση του ηλεκτρονικού ταχυδρομείου απαιτεί:
(αλλαγή της οργάνωσης της διδασκαλίας

(καλή προετοιμασία και σχεδιασμό, συγκεκριμένη στοχοθεσία

(καλή «διαχείριση» της τάξης

(ορθολογισμό στη χρήση του(όταν ενισχύει την αποτελεσματικότητα του διδακτικού μας έργου, όχι στην τύχη)

(...........................................

Θα λέγαμε όμως ότι αξίζει τον κόπο διότι: 

(επεκτείνει την «παλέτα» των εργαλείων που έχετε στη διάθεσή σας

(αποτελεί ένα εργαλείο που ενισχύει την παιδαγωγική αυτονομία σας

(ενισχύει την αποτελεσματικότητα του εκπαιδευτικού σας έργου

(ενισχύει τον ρόλο σας ως «ειδικευμένου διαμεσολαβητή» και δεν περιορίζεστε στον ρόλο του «ειδικού»,ή του «διανομέα» 

Όσο για τις δυσκολίες (κράτηση αίθουσας, μεγάλος αριθμός μαθητών ,ετερογένεια στην τάξη, τεχνικά προβλήματα και άλλα) 

αυτά ,... δεν μας τρομάζουν.
Περιμένοντας τις παρατηρήσεις και ιδέες σας  για τα παραπάνω στο:

PAIZ@ATH.FORTHNET.GR

Σας εύχομαι καλό κουράγιο και καλή επιτυχία
ΟΜΑΔΑ ΕΠΙΜΟΡΦΩΤΩΝ ΞΕΝΩΝ ΓΛΩΣΣΩΝ-Παϊζάνου Αρετή
ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΑΓΓΛΙΚΩΝ ΜΕ ΤΗ ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ ΗΛ. ΤΑΧΥΔΡΟΜΕΙΟΥ

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ 1: ΕΡΩΤΗΜΑΤΟΛΟΓΙΟ
Προετοιμασία: Ο καθηγητής της τάξης επικοινωνεί με καθηγητή άλλου σχολείου του ΟΔΥΣΣΕΑ έτσι ώστε να εξασφαλίσει τη συμμετοχή των μαθητών στη δραστηριότητα. Πρόσκληση στους καθηγητές όλων των σχολείων του ΟΔΥΣΣΕΑ μπορεί να γίνει ηλεκτρονικά στη λίστα καθηγητών, στη διεύθυνση profodys@pi-schools.gr ή ειδικότερα στη λίστα των καθηγητών της Αγγλικής, στη διεύθυνση englishodys@pi-schools.gr.

Περιγραφή:

· Στην τάξη οι μαθητές ετοιμάζουν ένα σύντομο ερωτηματολόγιο (10 ερωτήσεις), σχετικά με κάποιο θέμα που τους ενδιαφέρει (talking about people of their age). Το ερωτηματολόγιο μπορεί να απευθύνεται σε μαθητές άλλου/άλλων σχολείων του ΟΔΥΣΣΕΑ ή και του ίδιου σχολείου που διδάσκονται την ίδια γλώσσα. Κατά τη διαμόρφωση του ερωτηματολογίου ο καθηγητής καθοδηγεί και ενθαρρύνει τους μαθητές έτσι ώστε να αξιοποιηθούν γνώσεις που ήδη έχουν αποκτηθεί στο μάθημα της Ξένης Γλώσσας (γραμματική, λεξιλόγιο κλπ).

· Aφού ολοκληρωθεί το ερωτηματολόγιο, οι μαθητές το στέλνουν ηλεκτρονικά στους μαθητές άλλου σχολείου του ΟΔΥΣΣΕΑ που έχουν επιλέξει.

· Οι μαθητές λαμβάνουν τα συμπληρωμένα ερωτηματολόγια και επεξεργάζονται τα αποτελέσματα. Κατά την επεξεργασία των αποτελεσμάτων μπορεί να γίνει διαχωρισμός της τάξης σε δύο ομάδες. Προτείνεται μάλιστα η μία ομάδα να επεξεργαστεί τις απαντήσεις των αγοριών, και η άλλη εκείνες των κοριτσιών.

· Κάθε ομάδα αναλαμβάνει τη σύνταξη  μιας παραγράφου όπου θα σχολιάζονται οι απαντήσεις που δόθηκαν. Προκύπτουν προτάσεις όπως: 
The boys like…

They are….

The girls don’t like… 

· Τα κείμενα των δυο ομάδων στέλνονται ηλεκτρονικά στους μαθητές που απάντησαν στα ερωτηματολόγια.

Στόχοι:

Describing people (Taskway 1, unit 7)

Giving information about one’s preferences and daily habits (Taskway 1, units 9, 10) 

Negative form

Παραγωγή γραπτού κειμένου

Ερωτηματολόγιο:

Name………….

Male………….

Female……….

Age……………

Town………….



Yes
No

1
Are you tall?



2
Have you got short hair?



3
Are you athletic?



4
Have you got a bicycle?



5
Do you like swimming?



6
Do you like climbing?



7
Do you go to bed early?



8
Do you wear glasses?



9
Do you read books?



10
Do you watch TV?



ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ 2: ΓΡΑΨΙΜΟ ΜΙΑΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ

Προετοιμασία: Για την πραγματοποίηση της δραστηριότητας θα πρέπει η τάξη να χωριστεί σε δύο μέχρι τέσσερις ομάδες μαθητών. 

Περιγραφή:

Στην πρώτη ομάδα ζητείται να ξεκινήσει να γράφει μια ιστορία, της οποίας δίνεται η τελευταία φράση: “so, he took the train to London.” Η ομάδα θα πρέπει να αφήσει την ιστορία ημιτελή, και να την στείλει ηλεκτρονικά στην επόμενη ομάδα ώστε να συνεχιστεί. Ανάλογα με τον αριθμό των ομάδων, η τελευταία ομάδα θα πρέπει να τηρήσει τη δέσμευση ώστε η ιστορία να τελειώνει με τη γνωστή φράση. Ολες οι ομάδες θα πρέπει να φροντίσουν ώστε η ιστορία στο σύνολό της να παρουσιάζει συνοχή.  

Οταν ολοκληρωθεί η ιστορία, στέλνεται ηλεκτρονικά από την τελευταία ομάδα στους υπόλοιπους.

Στόχοι:

Past Simple (Taskway 2, Units 5, 6)

Παραγωγή γραπτού κειμένου.

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ 3: ΜΕΤΑΤΡΟΠΗ ΚΕΙΜΕΝΩΝ

Προετοιμασία: Η δραστηριότητα πραγματοποιείται σε δύο φάσεις. Κρίνεται σκόπιμο να υπάρχει συνεργασία μεταξύ δύο τμημάτων Αγγλικών, ίδιας δυναμικής. Κάθε τμήμα χωρίζεται σε ομάδες των δύο ή τριών μαθητών.

Περιγραφή: 

· Σε πρώτη φάση, οι ομάδες του ενός τμήματος ετοιμάζουν μια παράγραφο. Η θεματολογία που θα καλύπτεται θα συμφωνηθεί με τον καθηγητή και θα είναι ανάλογη με το επίπεδο γνώσεων των μαθητών στη γνώση της Αγγλικής, τα ενδιαφέροντά τους κλπ. 

· Δεύτερη φάση: Τα κείμενα στέλνονται αντίστοιχα στις ομάδες του άλλου τμήματος. Κάθε ομάδα κάνει αλλαγές στο κείμενο που έλαβε. Οι αλλαγές μπορούν να κυμαίνονται από την αντικατάσταση ονομάτων ή ρημάτων, επιθέτων, αντιθέτων, άρθρων κλπ. 

· Προκύπτουν νέα κείμενα με άλλοτε μικρότερη κι άλλοτε μεγαλύτερη απόκλιση από τα πρώτα. Τα κείμενα αυτά στέλνονται στις αντίστοιχες ομάδες της πρώτης φάσης. 

Στόχοι: 

Παραγωγή γραπτού κειμένου

Εξάσκηση σε λεξιλόγιο, γραμματική, 

Κείμενο Α Φάσης:
Steven Spielberg   is forty years old. He is American. He is a famous film director. He lives in a small house  in Los Angeles with his wife Amy. They have a one-year-old son.

Κείμενο Β Φάσης:

Maria is thirty years old. She is Italian. She is a farmer. She lives in a farm in the country with her husband Marco. They have two daughters.  

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΓΑΛΛΙΚΩΝ ΜΕ ΤΗ ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ ΗΛ. ΤΑΧΥΔΡΟΜΕΙΟΥ

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ 1: ΕΡΩΤΗΜΑΤΟΛΟΓΙΟ
Προετοιμασία: Ο καθηγητής της τάξης επικοινωνεί με καθηγητή άλλου σχολείου του ΟΔΥΣΣΕΑ έτσι ώστε να εξασφαλίσει τη συμμετοχή των μαθητών στη δραστηριότητα. Πρόσκληση στους καθηγητές όλων των σχολείων του ΟΔΥΣΣΕΑ μπορεί να γίνει ηλεκτρονικά στη λίστα καθηγητών, στη διεύθυνση profodys@pi-schools.gr ή ειδικότερα στη λίστα των καθηγητών της Γαλλικής, στη διεύθυνση frenchodys@pi-schools.gr
Περιγραφή:

· Στην τάξη οι μαθητές ετοιμάζουν ένα σύντομο ερωτηματολόγιο (10 ερωτήσεις), σχετικά με κάποιο θέμα που τους ενδιαφέρει (parler des jeunes). Το ερωτηματολόγιο μπορεί να απευθύνεται σε μαθητές άλλου/άλλων σχολείων του ΟΔΥΣΣΕΑ ή και του ίδιου σχολείου που διδάσκονται την ίδια γλώσσα. Κατά τη διαμόρφωση του ερωτηματολογίου ο καθηγητής καθοδηγεί και ενθαρρύνει τους μαθητές έτσι ώστε να αξιοποιηθούν γνώσεις που ήδη έχουν αποκτηθεί στο μάθημα της Ξένης Γλώσσας (γραμματική, λεξιλόγιο κλπ).

· Aφού ολοκληρωθεί το ερωτηματολόγιο, οι μαθητές το στέλνουν ηλεκτρονικά στους μαθητές άλλου σχολείου του ΟΔΥΣΣΕΑ που έχουν επιλέξει.

· Οι μαθητές λαμβάνουν τα συμπληρωμένα ερωτηματολόγια και επεξεργάζονται τα αποτελέσματα. Κατά την επεξεργασία των αποτελεσμάτων μπορεί να γίνει διαχωρισμός της τάξης σε δύο ομάδες. Προτείνεται μάλιστα η μία ομάδα να επεξεργαστεί τις απαντήσεις των αγοριών, και η άλλη εκείνες των κοριτσιών.

· Κάθε ομάδα αναλαμβάνει τη σύνταξη  μιας παραγράφου όπου θα σχολιάζονται οι απαντήσεις που δόθηκαν. Προκύπτουν προτάσεις όπως: 
Les filles aiment…
Ils sont…

Elles sont….

Les garçons n’aiment pas… 

· Τα κείμενα των δυο ομάδων στέλνονται ηλεκτρονικά στους μαθητές που απάντησαν στα ερωτηματολόγια.

Στόχοι:

Décrire quelqu’un (Allô France 1, unité 8)

Exprimer un goût  (Allô France 1, unité 5)

Articles partitifs (Allô France 1, unité 5)

Négation

Παραγωγή γραπτού κειμένου

Ερωτηματολόγιο:

Prénom………….

Garçon………….

Fille……….

Âge……………

Ville………….



Oui
Non

1
Tu bois du coca cola?



2
Tu aimes le lait?



3
Tu manges de la viande?



4
Tu es gourmand(e)?



5
Tu es brun(e)?



6
Tu as les yeux bleus?



7
Tu es petit(e)?



8
Tu aimes regarder la télé?



9
Tu as un vélo?



10
Tu écoutes de la musique classique?



ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ 2: ΓΡΑΨΙΜΟ ΜΙΑΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ

Προετοιμασία: Για την πραγματοποίηση της δραστηριότητας θα πρέπει η τάξη να χωριστεί σε δύο μέχρι τέσσερις ομάδες μαθητών. 

Περιγραφή:

Στην πρώτη ομάδα ζητείται να ξεκινήσει να γράφει μια ιστορία, της οποίας δίνεται η τελευταία φράση: “il a pris son sac et il est parti.” Η ομάδα θα πρέπει να αφήσει την ιστορία ημιτελή, και να την στείλει ηλεκτρονικά στην επόμενη ομάδα ώστε να συνεχιστεί. Ανάλογα με τον αριθμό των ομάδων, η τελευταία ομάδα θα πρέπει να τηρήσει τη δέσμευση ώστε η ιστορία να τελειώνει με τη γνωστή φράση. Ολες οι ομάδες θα πρέπει να φροντίσουν ώστε η ιστορία στο σύνολό της να παρουσιάζει συνοχή.  

Οταν ολοκληρωθεί η ιστορία, στέλνεται ηλεκτρονικά από την τελευταία ομάδα στους υπόλοιπους.

Στόχοι:

Passé Composé (Allô France 1, unité 8)

Παραγωγή γραπτού κειμένου.

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ 3: ΜΕΤΑΤΡΟΠΗ ΚΕΙΜΕΝΩΝ

Προετοιμασία: Η δραστηριότητα πραγματοποιείται σε δύο φάσεις. Κρίνεται σκόπιμο να υπάρχει συνεργασία μεταξύ δύο τμημάτων Γαλλικών, ίδιας δυναμικής. Κάθε τμήμα χωρίζεται σε ομάδες των δύο ή τριών μαθητών.

Περιγραφή: 

· Σε πρώτη φάση, οι ομάδες του ενός τμήματος ετοιμάζουν μια παράγραφο. Η θεματολογία που θα καλύπτεται θα συμφωνηθεί με τον καθηγητή και θα είναι ανάλογη με το επίπεδο γνώσεων των μαθητών στη γνώση της Γαλλικής, τα ενδιαφέροντά τους κλπ. 

· Δεύτερη φάση: Τα κείμενα στέλνονται αντίστοιχα στις ομάδες του άλλου τμήματος. Κάθε ομάδα κάνει αλλαγές στο κείμενο που έλαβε. Οι αλλαγές μπορούν να κυμαίνονται από την αντικατάσταση ονομάτων ή ρημάτων, επιθέτων, αντιθέτων, άρθρων κλπ. 

· Προκύπτουν νέα κείμενα με άλλοτε μικρότερη κι άλλοτε μεγαλύτερη απόκλιση από τα πρώτα. Τα κείμενα αυτά στέλνονται στις αντίστοιχες ομάδες της πρώτης φάσης. 

Στόχοι: 

Παραγωγή γραπτού κειμένου

Εξάσκηση σε λεξιλόγιο, γραμματική, 

Κείμενο Α Φάσης:
Michel Platini est un grand joueur de football. Il est français. Sa femme s’ appelle Christèle.  Elle est blonde. Michel a deux enfants. Son fils s’ appelle Laurent. Sa fille s’ appelle Marine.
Κείμενο B Φάσης:
Nicole est enseignante. Elle est française. Son mari s’ appelle Jacques. Il est blond. Nicole a une fille. Elle s’ appelle Marie.
ΔΕΙΓΜΑΤΙΚΟ ΣΕΝΑΡΙΟ ΔΙΔΑΣΚΑΛΙΑΣ ΑΓΓΛΙΚΩΝ

Τίτλος Σεναρίου: 
Surfing the internet: how to make an intercultural trip to the United Kingdom and Greece
ΟΜΑΔΑ ΕΡΓΑΣΙΑΣ ΕΠΙΜΟΡΦΩΤΩΝ ΞΕΝΩΝ ΓΛΩΣΣΩΝ

Γαβριηλίδου Μόνικα

Παϊζάνου Αρετή

Γύπαρη Μαριλένα
Σύντομη ανασκόπηση του σεναρίου:

Στα πλαίσια μιας φανταστικής (ή πραγματικής) ανταλλαγής των μαθητών ενός ελληνικού κι ενός αγγλικού σχολείου, οι μαθητές μιας τάξης προετοιμάζουν την υποδοχή των Αγγλων συμμαθητών τους στο τέλος της σχολικής χρονιάς.

Η προετοιμασία αυτή βασίζεται στην αξιοποίηση του διαδικτύου και περιλαμβάνει:

(εργασίες που απευθύνονται στους Αγγλους συμμαθητές τους για να τους «μυήσουν» στην ελληνική κουλτούρα.

(μελέτη, προετοιμασία και οργάνωση μιας συνάντησης γνωριμίας που θα εμπερικλείει παρουσιάσεις, συζητήσεις και δραστηριότητες.

Η ιδέα που διέπει το σενάριο βασίζεται στο γεγονός ότι η πολιτισμική ταυτότητα δεν είναι κάτι συμπαγές και ενιαίο αλλά η συνιστώσα της Γεωγραφικής, κοινωνικο-οικονομικής, εθνοτικής και πολιτισμικής καταγωγής του ατόμου, και ότι η αρμονική συνύπαρξη πολλών ταυτοτήτων αποτελεί προϋπόθεση για την ισορροπία και ολοκλήρωση του ατόμου. 

Το σενάριο της ανταλλαγής είναι σπονδυλωτό και αποτελείται από επί μέρους σενάρια. Κάθε επί μέρους σενάριο περιλαμβάνει σχετικό υλικό από το διαδίκτυο και από άλλες πηγές και προβλέπει δραστηριότητες των μαθητών που αντιστοιχούν στους ειδικούς στόχους και τη διδακτέα ύλη των τάξεων του Γυμνασίου, σύμφωνα με το αναλυτικό πρόγραμμα. 

Επιστέγασμα των προσπαθειών των μαθητών θα είναι η οργάνωση μιας «ημέρας Ελληνο-αγλλικής φιλίας»  στο τέλος του σχολικού έτους, όπου οι μαθητές θα παρουσιάσουν στη σχολική κοινότητα και το ευρύτερο κοινωνικό περιβάλλον τα «αποτελέσματα» των «αναζητήσεων» και «ευρημάτων» τους κατά τη διάρκεια της σχολικής χρονιάς (με εικόνες, κείμενα, μουσική κλπ.)

Παιδαγωγικοί, κοινωνιολογικοί και πολιτισμικοί στόχοι:

Αξιοποίηση των παραπάνω σεναρίων στη διδασκαλία της αγγλικής γλώσσας με τη βοήθεια των Νέων Τεχνολογιών. Ειδικότερα, το δειγματικό σενάριο στοχεύει στην: 

(ενεργοποίηση και ευαισθητοποίηση των μαθητών στην εξερεύνηση, ανάπτυξη και παρουσίαση ενός θέματος στο διαδίκτυο

(δημιουργία ενδιαφέροντος για επικοινωνία μέσω ηλ.ταχυδρομείου

(ενίσχυση διαλογικότητας και διαπολιτισμικής επικοινωνίας  

(ανάπτυξη κριτικής σκέψης για την επιλογή πληροφοριών και την παρουσίαση ενός θέματος

(καλλιέργεια πνεύματος συνεργατικότητας στη διδακτική διαδικασία.

Προσδοκούμενη διαδικασία μάθησης:

Μια ιδιαίτερα σημαντική παράμετρος της διδασκαλίας των Ξένων Γλωσσών είναι η διεύρυνση της επικοινωνιακής ικανότητας του μαθητή, καθιστώντας τον ικανό να κατανοήσει αλλά και να γίνει κατανοητός στον προφορικό και τον γραπτό λόγο. Στην κατεύθυνση αυτή κινείται το σενάριο. Η διαδικασία που προβλέπει το σενάριο τείνει να δημιουργήσει ένα δυναμικό μαθησιακό περιβάλλον έτσι ώστε να ξεπεραστεί η παθητικότητα των μαθητών στην τάξη. 

Ειδικότερα, η διδασκαλία της Αγγλικής Γλώσσας με τη βοήθεια του δειγματικού σεναρίου αποτελείται από τις εξής διδακτικές ενότητες - επί μέρους σενάρια:

1. Χάρτες (Ελλάδος -Αγγλίας). Παρουσίαση των δύο χωρών.

2. Προϊόντα των δύο χωρών, κουζίνα, συνταγές.

3. Οργάνωση γιορτής (μουσική, χορός, τραγούδι, συναυλία).

4. Παρουσίαση περιοχής (ιστορία, μνημεία, φυσικό τοπίο).

5. Αρχαιολογία  (ερείπια πρώτων πολιτισμών, ανασκαφές).

6. Περιβάλλον (φυσικοί πόροι, μόλυνση).

Διδακτική διαδικασία:
Το βασικό εργαλείο που χρησιμοποιείται είναι διευθύνσεις του διαδικτύου που απευθύνονται στο πλατύ κοινό, ηλεκτρονικές εγκυκλοπαίδειες, ηλεκτρονικά λεξικά, χώροι καθηγητών κλπ. Συμπληρωματικά χρησιμοποιούνται κι άλλα μέσα όπως πίνακας, αφίσες, διαφάνειες κλπ.

Το μάθημα πραγματοποιείται σε ομάδες των 2-3 μαθητών σε έναν Η/Υ, αριθμός ο οποίος αυξομοιώνεται ανάλογα με τους διδακτικούς στόχους κάθε φάσης και τις συνθήκες που διαμορφώνονται.

Οι μαθητές παρουσιάζουν στοιχεία που απαρτίζουν τη δική τους πολιτισμική ταυτότητα και γνωρίζουν στοιχεία της πολιτισμικής ταυτότητας και της πολιτισμικής κληρονομιάς των Αγγλων συνομηλίκων τους, αποφεύγοντας στερεοτυπικές προσεγγίσεις και ανοίγοντας διαύλους ουσιαστικής επικοινωνίας. Αναζητούν θέματα κοινού ενδιαφέροντος που θα τους κάνουν να νιώσουν οτι ανήκουν σε ευρύτερους κοινούς γεωπολιτικούς χώρους (Ευρώπη, Μεσόγειος).

Στο πλαίσιο αυτό της αναζήτησης οι μαθητές ενεργοποιούνται, καλλιεργούν πνεύμα συλλογικής εργασίας και αποκτούν μεγαλύτερη αυτονομία, δεδομένου ότι εργάζονται σε ομάδες έχοντας κοινούς στόχους και ανταλάσσοντας αυτόνομα τις εμπειρίες, τα βιώματα και τις πληροφορίες που έχουν επιλέξει.

Η επιτυχία της διδακτικής διαδικασίας προυποθέτει οτι ο καθηγητής ερευνά αλλά και διευρύνει την παλέτα των εταίρων του αναπτύσσοντας νέες συνεργασίες με συναδέλφους του ίδιου ή άλλου σχολείου, καθώς και άλλους φορείς. Για παράδειγμα, ο καθηγητής μπορεί να οργανώσει δραστηριότητες με τη χρήση του ηλ. ταχυδρομείου για ανταλλαγή πληροφοριών - εργασιών των μαθητών δύο ή περισσότερων σχολείων στο πλαίσιο της διερεύνησης των απαραίτητων δεδομένων για την επίτευξη των επί μέρους διδακτικών στόχων του σεναρίου.   
Το δειγματικό αυτό σενάριο ενθαρρύνει τους καθηγητές Αγγλικής Γλώσσας του ΟΔΥΣΣΕΑ να ασχοληθούν με τη δημιουργία επί μέρους σεναρίων που συνθέτουν το σπονδυλωτό σενάριο της ανταλλαγής. Παράλληλα, φιλοδοξεί να  εμπνεύσει τους καθηγητές των άλλων Ξένων Γλωσσών για τη δημιουργία αντίστοιχων σεναρίων για τη διδασκαλία της Γαλλικής και Γερμανικής.

Ο σχεδιασμός του προτεινόμενου σεναρίου επιτρέπει την παρέμβαση του καθηγητή σύμφωνα με τις ανάγκες και τις ιδιαιτερότητες της τάξης. Ο καθηγητής αναλαμβάνει ένα νέο ρόλο, παύει να είναι απλός διανεμητής γνώσεων, αλλά καθίσταται διαμεσολαβητής, διαχειριστής της μάθησης. Αποκτά παιδαγωγική αυτονομία και ευελιξία σε σχέση με το αναλυτικό πρόγραμμα.

Παράλληλα, το σενάριο δίνει τη δυνατότητα συνεχούς ανανέωσης χρήσιμων πληροφοριών για τη διδασκαλία της Ξένης Γλώσσας, οι οποίες μέσα από το δίκτυο γίνονται ελκυστικές και επίκαιρες. 

Τεχνολογικά εργαλεία (Στοιχεία-χαρακτηριστικά, δυνατότητες, δυναμικό εφαρμογής στο σενάριο, χρησιμότητα-καινοτομία):

Το διαδίκτυο προσφέρει πληρέστερη, γρήγορη και ελκυστική πρόσβαση σε πλήθος πληροφοριών. Ιδιαίτερα χρήσιμο για το χώρο των Ξένων Γλωσσών, το διαδίκτυο παρουσιάζει μεγάλη γκάμα προσφερόμενων πληροφοριών για περαιτέρω γλωσσική επεξεργασία και πολιτισμική αφομοίωση.
Η δυνατότητα αλληλεπίδρασης που προσφέρει η χρήση του διαδικτύου επιτρέπει στο μαθητή να «χτίσει» τις νέες γνώσεις βασιζόμενος σε προηγούμενες, συμμετέχοντας σε μια  διαδικασία όπου ο εκπαιδευτικός ως καθοδηγητής τον ενθαρρύνει και τον βοηθά. Ιδιαίτερα σημαντική θεωρείται η ενεργητική συμμετοχή του μαθητή στη διαδικασία της μάθησης που απέχει κατά πολύ από το ρόλο του μαθητή στο παρελθόν ως παθητικό αποδέκτη γνώσεων.

Στα πλαίσια του σεναρίου ο μαθητής κάνει χρήση κι άλλων εργαλείων, η συνέργια των οποίων είναι απαραίτητη για τη διασφάλιση μιας ολοκληρωμένης διδακτικής παρέμβασης (χαρτί, μολύβι, σχολικό εγχειρίδιο κλπ.) δεδομένου ότι πρόκειται για εργαλεία που απαρτίζουν την καθημερινή σχολική πρακτική.

Αντιπροσωπευτικά παραδείγματα:

φαγητό   γαστρονομία, τοπικές κουζίνες

                συνήθειες, συμπεριφορά στο τραπέζι

                κρασί  (ελληνικές και γαλλικές ετικέτες

μουσική  αναζήτηση τραγουδιών με το ίδιο θέμα 

                σύγκριση στίχων

                (ομοιότητες-διαφορές προσεγγίσεων)

                περιγραφή και παρουσίαση 

                παραδοσιακών μουσικών οργάνων

                (τα γνωρίζουν? Από που? περιγραφή, φωτογραφίες.) 


συζήτηση

περίπατος 

ξενάγηση

στο νησί


Οι Έλληνες μαθητές έχουν φροντίσει να ψάξουν στο δίκτυο και να επιλέξουν θέματα από τον αγγλικό πολιτισμό, έτσι ώστε να εξασφαλίζεται η διαπολιτισμική επικοινωνία
HISTORY-GEOGRAPHY

The history of tea (China – United Kingdom – USA – Greece)

British tea drinking customs

The Boston Tea Party

Tea in two World Wars

Περιβάλλον-προβλήματα: (οι μαθητές δραστηριοποιούνται ώστε)

να αναζητήσουν οικολογικές οργανώσεις στη χώρα τους

να αναζητήσουν οικολογικές οργανώσεις στις γειτονικές χώρες

να αναζητήσουν οικολογικά προβλήματα κάθε χώρας (ίδια/διαφορετικά;)

από πού απορρέουν οι ομοιότητες ή διαφορές;

οι λαοί ζούνε διαφορετικά ή έχουν διαφορετική νοοτροπία;

υπάρχει η ίδια οικολογική συνείδηση;

πώς ο κάθε πολιτισμός βιώνει το περιβάλλον;

ζεί απ’αυτό; (εντατική γεωργία, βιομηχανοποίηση, εξάντληση φυσικών πόρων)
άνεμος, ήλιος, νερό / κοινό σημείο αναφοράς: η Μεσόγειος /θαλάσσια μόλυνση
Εφαρμογή στη σχολική μονάδα:

Ακολουθεί ενδεικτικό παράδειγμα εφαρμογής του δειγματικού σεναρίου στη σχολική μονάδα, εξετάζοντας το επί μέρους σενάριο «tea time».

ΕΠΙ ΜΕΡΟΥΣ ΣΕΝΑΡΙΟ 

1 ΔΙΔΑΚΤΙΚΗ ΩΡΑ ΣΤΗΝ ΤΑΞΗ ΤΩΝ ΑΓΓΛΙΚΩΝ 

Θεματική ενότητα: tea time
Λογισμικό: Internet


http://www.teacouncil.co.uk/history.htm

http://www.m-w.com

Στόχοι:

· Simple past
· Describing a picture, present continuous
· Looking words up in an electronic dictionary on the internet
· Tea history and customs in England
Οι μαθητές στους οποίους απευθύνεται το επι μέρους αυτό σενάριο έχουν ολοκληρώσει το unit 5 του σχολικού εγχειριδίου Task way 2. Οι μαθητές έχουν χωριστεί σε ζευγάρια. Σε κάθε ζευγάρι αναλογεί ένας ηλεκτρονικός υπολογιστής.

· Οι μαθητές πληκτρολογούν τη διεύθυνση http://www.teacouncil.co.uk/history.htm 
· Οι μαθητές περιγράφουν την εικόνα που βρίσκεται στο πάνω μέρος της σελίδας. Ο καθηγητής κατευθύνει τη συζήτηση:

Look at the picture

What are they doing?

What are they wearing?

Can you see what’s on the table?

Σημείωση: To site The History of Tea παρουσιάζει ενδιαφέροντα κείμενα - στιγμιότυπα από την ιστορία του τσαγιού στη Βρετανία. Ανάλογα με τις γνώσεις και τα ενδιαφέροντα των μαθητών του, ο καθηγητής επιλέγει το κείμενο που επιθυμεί. Στη συγκεκριμένη δραστηριότητα εξετάζουμε το κείμενο The History of Tea in the United Kingdom.

· Από τον πίνακα περιεχομένων που βρίσκεται κάτω από τη φωτογραφία οι μαθητές επιλέγουν The History of Tea in the United Kingdom – 300 years and more.

· Στη συνέχεια οι μαθητές πληκτρολογούν http://www.m-w.com. Στη διεύθυνση αυτή βρίσκεται το ηλεκτρονικό λεξικό Merriam – Webster που θα τους βοηθήσει να πραγματοποιήσουν μια μικρή έρευνα λεξιλογίου του κειμένου. 
Ο καθηγητής θα πρέπει να καταστήσει σαφές στους μαθητές ότι δεν πρέπει να ασχοληθούν με όλες τις άγνωστες λέξεις του κειμένου, αλλά μονάχα μ’ εκείνες που κρίνουν σημαντικές για την κατανόηση του κειμένου. Για την ομαλότερη διεξαγωγή της διδασκαλίας ο καθηγητής μπορεί να αναθέσει στους μαθητές την έρευνα συγκεκριμένων λέξεων του κειμένου (δες φύλλο εργασίας).

· Οι μαθητές διαβάζουν προσεκτικά το κείμενο και απαντούν στις ερωτήσεις της άσκησης 2 του φύλλου εργασίας.

· Ακολουθεί συζήτηση - ανάλυση του κειμένου όπου προκύπτουν οι λύσεις των ασκήσεων.

ΦΥΛΛΟ ΕΡΓΑΣΙΑΣ (να διανεμηθεί στους μαθητές)

Tea time

http://www.teacouncil.co.uk/history.htm
1. Describe the picture

2. Choose “The History of Tea in the United Kingdom”

3. Read the text

Exercise 1

http://www.m-w.com
What do these words mean?

trade – cure – establishment – popularity – dismay – revenu – smuggling – tax – beverage

Exercise 2 

Read the text carefully and answer the questions:

Who brought tea to England?

a) Chinese merchands    b) Sailors

Who sold tea for the first time in Britain?

a) The East India Company  b)Thomas Garway

When was the first tea advertissement in Britain?

a) in 1700  b)in 1658

By the middle of the 18th century Britain’s most popular beverage became 

a) beer      b) tea

Tea laws 

a) forbade the sale of tea without a license

b) forbade the drinking of tea in the afternoon

Homework

Do you drink tea? Write a paragraph 

Κριτική προσέγγιση του σεναρίου και της εφαρμογής του:

Το σενάριο αυτό έχει σχεδιαστεί για να βοηθήσει τους Ελληνες μαθητές να προσεγγίσουν στοιχεία που απαρτίζουν την αγγλική κουλτούρα, να εξερευνήσουν  και να εμβαθύνουν στην εκμάθηση της Αγγλικής γλώσσας, προσεγγίζοντάς τη με δημιουργικό κι ευχάριστο τρόπο. Εκτός αυτού, να καταστούν ικανοί να παρουσιάσουν στοιχεία της δικής τους πολιτισμικής ταυτότητας έτσι ώστε «οι άλλοι» να τους κατανοήσουν καλύτερα. Προωθείται λοιπόν η δυνατότητα διαπολιτισμικής επικοινωνίας που αποτελεί κι έναν από τους λόγους εκμάθησης μιας Ξένης Γλώσσας.

Εμπνευσμένο από τα προγράμματα ανταλλαγής μαθητών ελληνικών και ξένων σχολείων, το σενάριο εισάγει τους μαθητές στις διαδικασίες μιας τέτοιας φανταστικής ανταλλαγής. Σε περίπτωση συμμετοχής ενός σχολείου σε πραγματική ανταλλαγή, το σενάριο αυτό θα ήταν χρήσιμο εργαλείο, ενισχυτικό ενός τέτοιου προγράμματος. 

Λαμβάνοντας υπόψη ότι δεν υπάρχουν σε κάθε σχολείο δυνατότητες πραγματικής ανταλλαγής, η οργάνωση της «μέρας Ελληνο-αγγλικής φιλίας», που θα παρουσιάζει το υλικό που συνέλεξαν και ετοίμασαν οι μαθητές από τη διδασκαλία με τη βοήθεια του σεναρίου, θα αποτελούσε ένα σημαντικό κίνητρο για τη συμμετοχή των μαθητών.

Σχήμα: Μηχανισμός σεναρίου



ΔΕΙΓΜΑΤΙΚΟ ΣΕΝΑΡΙΟ ΔΙΔΑΣΚΑΛΙΑΣ ΓΑΛΛΙΚΩΝ

Τίτλος Σεναρίου: 
Voyage interculturel – naviguer en Grèce et en France

ΟΜΑΔΑ ΕΡΓΑΣΙΑΣ ΕΠΙΜΟΡΦΩΤΩΝ ΞΕΝΩΝ ΓΛΩΣΣΩΝ

Γαβριηλίδου Μόνικα

Παϊζάνου Αρετή

Γύπαρη Μαριλένα
Σύντομη ανασκόπηση του σεναρίου:

Στα πλαίσια μιας φανταστικής (ή πραγματικής) ανταλλαγής των μαθητών ενός ελληνικού κι ενός γαλλικού σχολείου, οι μαθητές μιας τάξης προετοιμάζουν την υποδοχή των Γάλλων συμμαθητών τους στο τέλος της σχολικής χρονιάς.

Η προετοιμασία αυτή βασίζεται στην αξιοποίηση του διαδικτύου και περιλαμβάνει:

(εργασίες που απευθύνονται στους Γάλλους συμμαθητές τους για να τους «μυήσουν» στην ελληνική κουλτούρα.

(μελέτη, προετοιμασία και οργάνωση μιας συνάντησης γνωριμίας που θα εμπερικλείει παρουσιάσεις, συζητήσεις και δραστηριότητες.

Η ιδέα που διέπει το σενάριο βασίζεται στο γεγονός ότι η πολιτισμική ταυτότητα δεν είναι κάτι συμπαγές και ενιαίο αλλά η συνιστώσα της Γεωγραφικής, κοινωνικο-οικονομικής, εθνοτικής και πολιτισμικής καταγωγής του ατόμου, και ότι η αρμονική συνύπαρξη πολλών ταυτοτήτων αποτελεί προϋπόθεση για την ισορροπία και ολοκλήρωση του ατόμου. 
Το σενάριο της ανταλλαγής είναι σπονδυλωτό και αποτελείται από επί μέρους σενάρια. Κάθε επί μέρους σενάριο περιλαμβάνει σχετικό υλικό από το διαδίκτυο και από άλλες πηγές και προβλέπει δραστηριότητες των μαθητών που αντιστοιχούν στους ειδικούς στόχους και τη διδακτέα ύλη των τάξεων του Γυμνασίου, σύμφωνα με το αναλυτικό πρόγραμμα. 

Επιστέγασμα των προσπαθειών των μαθητών θα είναι η οργάνωση μιας «ημέρας Ελληνο-γαλλικής φιλίας»  στο τέλος του σχολικού έτους, όπου οι μαθητές θα παρουσιάσουν στη σχολική κοινότητα και το ευρύτερο κοινωνικό περιβάλλον τα «αποτελέσματα» των «αναζητήσεων» και «ευρημάτων» τους κατά τη διάρκεια της σχολικής χρονιάς (με εικόνες, κείμενα, μουσική κλπ.)

Παιδαγωγικοί, κοινωνιολογικοί και πολιτισμικοί στόχοι:

Αξιοποίηση των παραπάνω σεναρίων στη διδασκαλία της Γαλλικής γλώσσας με τη βοήθεια των Νέων Τεχνολογιών. Ειδικότερα, το δειγματικό σενάριο στοχεύει στην: 

(ενεργοποίηση και ευαισθητοποίηση των μαθητών στην εξερεύνηση, ανάπτυξη και παρουσίαση ενός θέματος στο διαδίκτυο

(δημιουργία ενδιαφέροντος για επικοινωνία μέσω ηλ.ταχυδρομείου

(ενίσχυση διαλογικότητας και διαπολιτισμικής επικοινωνίας  

(ανάπτυξη κριτικής σκέψης για την επιλογή πληροφοριών και την παρουσίαση ενός θέματος

(καλλιέργεια πνεύματος συνεργατικότητας στη διδακτική διαδικασία.

Προσδοκούμενη διαδικασία μάθησης:

Μια ιδιαίτερα σημαντική παράμετρος της διδασκαλίας των Ξένων Γλωσσών είναι η διεύρυνση της επικοινωνιακής ικανότητας του μαθητή, καθιστώντας τον ικανό να κατανοήσει αλλά και να γίνει κατανοητός στον προφορικό και τον γραπτό λόγο. Στην κατεύθυνση αυτή κινείται το σενάριο. Η διαδικασία που προβλέπει το σενάριο τείνει να δημιουργήσει ένα δυναμικό μαθησιακό περιβάλλον έτσι ώστε να ξεπεραστεί η παθητικότητα των μαθητών στην τάξη. 

Ειδικότερα, η διδασκαλία της Γαλλικής Γλώσσας με τη βοήθεια του δειγματικού σεναρίου αποτελείται από τις εξής διδακτικές ενότητες - επί μέρους σενάρια:

7. Χάρτες (Ελλάδος -Γαλλίας). Παρουσίαση των δύο χωρών.

8. Προϊόντα των δύο χωρών, κουζίνα, συνταγές.

9. Οργάνωση γιορτής (μουσική, χορός, τραγούδι, συναυλία).

10. Παρουσίαση περιοχής (ιστορία, μνημεία, φυσικό τοπίο).

11. Αρχαιολογία  (ερείπια πρώτων πολιτισμών, ανασκαφές).

12. Περιβάλλον (φυσικοί πόροι, μόλυνση).

Διδακτική διαδικασία:
Το βασικό εργαλείο που χρησιμοποιείται είναι διευθύνσεις του διαδικτύου που απευθύνονται στο πλατύ κοινό, (sites grand public), ηλεκτρονικές εγκυκλοπαίδειες, ηλεκτρονικά λεξικά, χώροι καθηγητών κλπ. Συμπληρωματικά χρησιμοποιούνται κι άλλα μέσα όπως πίνακας, αφίσες, διαφάνειες κλπ.

Το μάθημα πραγματοποιείται σε ομάδες των 2-3 μαθητών σε έναν Η/Υ, αριθμός ο οποίος αυξομοιώνεται ανάλογα με τους διδακτικούς στόχους κάθε φάσης και τις συνθήκες που διαμορφώνονται.

Οι μαθητές παρουσιάζουν στοιχεία που απαρτίζουν τη δική τους πολιτισμική ταυτότητα και γνωρίζουν στοιχεία της πολιτισμικής ταυτότητας και της πολιτισμικής κληρονομιάς των Γάλλων συνομηλίκων τους, αποφεύγοντας στερεοτυπικές προσεγγίσεις και ανοίγοντας διαύλους ουσιαστικής επικοινωνίας. Αναζητούν θέματα κοινού ενδιαφέροντος που θα τους κάνουν να νιώσουν οτι ανήκουν σε ευρύτερους κοινούς γεωπολιτικούς χώρους (Ευρώπη, Μεσόγειος).

Στο πλαίσιο αυτό της αναζήτησης οι μαθητές ενεργοποιούνται, καλλιεργούν πνεύμα συλλογικής εργασίας και αποκτούν μεγαλύτερη αυτονομία, δεδομένου ότι εργάζονται σε ομάδες έχοντας κοινούς στόχους και ανταλάσσοντας αυτόνομα τις εμπειρίες, τα βιώματα και τις πληροφορίες που έχουν επιλέξει.

Η επιτυχία της διδακτικής διαδικασίας προυποθέτει οτι ο καθηγητής ερευνά αλλά και διευρύνει την παλέτα των εταίρων του αναπτύσσοντας νέες συνεργασίες με συναδέλφους του ίδιου ή άλλου σχολείου, καθώς και άλλους φορείς. Για παράδειγμα, ο καθηγητής μπορεί να οργανώσει δραστηριότητες με τη χρήση του ηλ. ταχυδρομείου για ανταλλαγή πληροφοριών - εργασιών των μαθητών δύο ή περισσότερων σχολείων στο πλαίσιο της διερεύνησης των απαραίτητων δεδομένων για την επίτευξη των επί μέρους διδακτικών στόχων του σεναρίου.   
Το δειγματικό αυτό σενάριο ενθαρρύνει τους καθηγητές Γαλλικής Γλώσσας του ΟΔΥΣΣΕΑ να ασχοληθούν με τη δημιουργία επί μέρους σεναρίων που συνθέτουν το σπονδυλωτό σενάριο της ανταλλαγής. Παράλληλα, φιλοδοξεί να  εμπνεύσει τους καθηγητές των άλλων Ξένων Γλωσσών για τη δημιουργία αντίστοιχων σεναρίων για τη διδασκαλία της Αγγλικής και Γερμανικής.

Ο σχεδιασμός του προτεινόμενου σεναρίου επιτρέπει την παρέμβαση του καθηγητή σύμφωνα με τις ανάγκες και τις ιδιαιτερότητες της τάξης. Ο καθηγητής αναλαμβάνει ένα νέο ρόλο, παύει να είναι απλός διανεμητής γνώσεων, αλλά καθίσταται διαμεσολαβητής, διαχειριστής της μάθησης. Αποκτά παιδαγωγική αυτονομία και ευελιξία σε σχέση με το αναλυτικό πρόγραμμα.

Παράλληλα, το σενάριο δίνει τη δυνατότητα συνεχούς ανανέωσης χρήσιμων πληροφοριών για τη διδασκαλία της Ξένης Γλώσσας, οι οποίες μέσα από το δίκτυο γίνονται ελκυστικές και επίκαιρες. 

Τεχνολογικά εργαλεία (Στοιχεία-χαρακτηριστικά, δυνατότητες, δυναμικό εφαρμογής στο σενάριο, χρησιμότητα-καινοτομία):

Το διαδίκτυο προσφέρει πληρέστερη, γρήγορη και ελκυστική πρόσβαση σε πλήθος πληροφοριών. Ιδιαίτερα χρήσιμο για το χώρο των Ξένων Γλωσσών, το διαδίκτυο παρουσιάζει μεγάλη γκάμα προσφερόμενων πληροφοριών για περαιτέρω γλωσσική επεξεργασία και πολιτισμική αφομοίωση.
Η δυνατότητα αλληλεπίδρασης που προσφέρει η χρήση του διαδικτύου επιτρέπει στο μαθητή να «χτίσει» τις νέες γνώσεις βασιζόμενος σε προηγούμενες, συμμετέχοντας σε μια  διαδικασία όπου ο εκπαιδευτικός ως καθοδηγητής τον ενθαρρύνει και τον βοηθά. Ιδιαίτερα σημαντική θεωρείται η ενεργητική συμμετοχή του μαθητή στη διαδικασία της μάθησης που απέχει κατά πολύ από το ρόλο του μαθητή στο παρελθόν ως παθητικό αποδέκτη γνώσεων.

Στα πλαίσια του σεναρίου ο μαθητής κάνει χρήση κι άλλων εργαλείων, η συνέργια των οποίων είναι απαραίτητη για τη διασφάλιση μιας ολοκληρωμένης διδακτικής παρέμβασης (χαρτί, μολύβι, σχολικό εγχειρίδιο κλπ.) δεδομένου ότι πρόκειται για εργαλεία που απαρτίζουν την καθημερινή σχολική πρακτική.

Αντιπροσωπευτικά παραδείγματα:

φαγητό   γαστρονομία, τοπικές κουζίνες

                συνήθειες, συμπεριφορά στο τραπέζι

                κρασί  (ελληνικές και γαλλικές ετικέτες

                συνταγές μαγειρικής

μουσική  αναζήτηση τραγουδιών με το ίδιο θέμα 

                σύγκριση στίχων

                (ομοιότητες-διαφορές προσεγγίσεων)

                περιγραφή και παρουσίαση 

                παραδοσιακών μουσικών οργάνων

                (τα γνωρίζουν? Από που? περιγραφή, φωτογραφίες.) 


συζήτηση

περίπατος 

ξενάγηση

στο νησί


Οι Έλληνες μαθητές έχουν φροντίσει να ψάξουν στο δίκτυο και να επιλέξουν θέματα από το γαλλικό πολιτισμό, έτσι ώστε να εξασφαλίζεται η διαπολιτισμική επικοινωνία
Histoire-GEO
Για παράδειγμα sites (Saint Michel, St Malo)

                          volcans (Auvergne-Evian)

                           regions (Midi-Alsace)

                           Prehistoire/epoque paleolithique (Perigord-la grotte de Lascaux)

                           Le Moyen Age (chevaliers, croissades,art gothique...)
                           La renaissance (humanisme, retour a l’ antiquite, philosophie, art)
Περιβάλλον-προβλήματα: (οι μαθητές δραστηριοποιούνται ώστε)

να αναζητήσουν οικολογικές οργανώσεις στη χώρα τους

να αναζητήσουν οικολογικές οργανώσεις στις γειτονικές χώρες

να αναζητήσουν οικολογικά προβλήματα κάθε χώρας (ίδια/διαφορετικά;)

από πού απορρέουν οι ομοιότητες ή διαφορές;

οι λαοί ζούνε διαφορετικά ή έχουν διαφορετική νοοτροπία;

υπάρχει η ίδια οικολογική συνείδηση;

πώς ο κάθε πολιτισμός βιώνει το περιβάλλον;

ζεί απ’αυτό; (εντατική γεωργία, βιομηχανοποίηση, εξάντληση φυσικών πόρων)
άνεμος, ήλιος, νερό / κοινό σημείο αναφοράς: η Μεσόγειος /θαλάσσια μόλυνση
Εφαρμογή στη σχολική μονάδα:

Ακολουθεί ενδεικτικό παράδειγμα εφαρμογής του δειγματικού σεναρίου στη σχολική μονάδα, εξετάζοντας το επί μέρους σενάριο «Προιόντα, Κουζίνα, Συνταγές».
ΕΠΙ ΜΕΡΟΥΣ ΣΕΝΑΡΙΟ

ΓΝΩΣΤΙΚΟ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ: Γαλλική γλώσσα

ΘΕΜΑΤΙΚΗ ΕΝΟΤΗΤΑ :
Προιόντα, Κουζίνα, Συνταγές

Α). ΓΕΝΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ

ΜΑΘΗΤΕΣ: μία ολόκληρη τάξη ανά ομάδες 
ΣΥΝΤΟΝΙΣΤΗΣ : καθηγητής/τρια Γαλλικών 

ΔΙΑΡΚΕΙΑ ΜΑΘΗΜΑΤΟΣ ΣΤΟ ΕΡΓΑΣΤΗΡΙΟ : 1 διδακτική ώρα 

Β). ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

Λογισμικό: INTERNET

http://saveurs.sympatico.ca/ency_5/oeufs/caramel.htm
http://saveurs.sympatico.ca/ency_9/grece/menu.htm
http://saveurs.sympatico.ca/ency_9/france/menu.htm

Στόχοι:
· Apprendre le vocabulaire de l’ alimentation. 

· Exprimer la quantité: L’ article partitif.

· Etudier une recette: Les ingrédients et les opérations à executer. 

· L’ alimentation en France et en Grèce.

Προετοιμασία:

Το επί μέρους αυτό σενάριο απευθύνεται σε μαθητές που έχουν ολοκληρώσει την Unité 5 του διδακτικού βιβλίου Allo France 1. Οι μαθητές έχουν χωριστεί σε ομάδες των 5 μαθητών ανά ομάδα. Κάθε ομάδα έχει αναλάβει να φτιάξει και να παρουσιάσει έναν κατάλογο λέξεων που αντιστοιχεί σε μια από τις παρακάτω κατηγορίες τροφίμων, χρησιμοποιώντας τα μεριστικά άρθρα:

· Φρούτα
· Λαχανικά-σαλάτες
· Κρεατικά
· Γλυκά
· Ποτά
· Οι μαθητές πληκτρολογούν τη διεύθυνση http://saveurs.sympatico.ca/ency_5/oeufs/caramel.htm  όπου παρουσιάζεται η μαγειρική συνταγή ενός τυπικού γαλλικού γλυκού. Οι μαθητές μελετούν το εισαγωγικό κείμενο και σημειώνουν τις άγνωστες λέξεις. Ακολουθεί επεξήγηση λεξιλογίου.
· Στη συνέχεια ο καθηγητής συζητά με τους μαθητές για τα υλικά της συνταγής. Επισημαίνονται και εξηγούνται οι διαφορετικοί τρόποι που χρησιμοποιούμε στα γαλλικά για να περιγράψουμε την ποσότητα. 

· Ακολουθεί επεξεργασία σύμφωνα με το φύλλο εργασίας που θα έχει διανεμηθεί στούς μαθητές. 
· Σύμφωνα με το αρχικό σενάριο, εν όψει της φανταστικής ανταλλαγής, οι μαθητές θα πρέπει να ετοιμάσουν ένα τραπέζι με χαρακτηριστικές ελληνικές και γαλλικές συνταγές. Στις διευθύνσεις http://saveurs.sympatico.ca/ency_9/grece/menu.htm και http://saveurs.sympatico.ca/ency_9/france/menu.htm βρίσκονται κατάλογοι με ελληνικές και γαλλικές συνταγές. Κάθε ομάδα επιλέγει μια συνταγή και εξηγεί για ποιό λόγο την επέλεξε. 
· Ακολουθεί επεξεργασία σύμφωνα με το φύλλο εργασίας που θα έχει διανεμηθεί στούς μαθητές. 
· Αφού ολοκληρωθούν οι παρουσιάσεις των συνταγών των ομάδων, οι μαθητές συνθέτουν το menu της συνάντησης / Ημέρας Ελληνο-γαλλικής φιλίας. Το menu μπορεί να ετοιμαστεί με τη βοήθεια του επεξεργαστή κειμένου, εικόνες κλπ.
ΦΥΛΛΟ ΕΡΓΑΣΙΑΣ (να διανεμηθεί στους μαθητές)

Προιόντα, Κουζίνα, Συνταγές

http://saveurs.sympatico.ca/ency_5/oeufs/caramel.htm
1. Lisez la recette: Quels sont les ingrédients?

2. Le lait - du lait - 500ml de lait: Expliquez

3. Texte Préparation sans caramel: Soulignez les verbes 

4. Remplacez l’ infinitif avec

l’ indicatif (2e pluriel)

l’ impératif (2e pluriel)
http://saveurs.sympatico.ca/ency_9/grece/menu.htm    ou

http://saveurs.sympatico.ca/ency_9/france/menu.htm

1. Choisissez une recette 

2. Rempacez les verbes avec l’ indicatif (2e pluriel) ou l’ impératif (2e pluriel)

3. Presentez oralement les ingrédients et les opérations à executer de votre recette.

Κριτική προσέγγιση του σεναρίου και της εφαρμογής του:

Το σενάριο αυτό έχει σχεδιαστεί για να βοηθήσει τους Ελληνες μαθητές να προσεγγίσουν στοιχεία που απαρτίζουν τη γαλλική κουλτούρα, να εξερευνήσουν  και να εμβαθύνουν στην εκμάθηση της Γαλλικής γλώσσας, προσεγγίζοντάς τη με δημιουργικό κι ευχάριστο τρόπο. Εκτός αυτού, να καταστούν ικανοί να παρουσιάσουν στοιχεία της δικής τους πολιτισμικής ταυτότητας έτσι ώστε «οι άλλοι» να τους κατανοήσουν καλύτερα. Προωθείται λοιπόν η δυνατότητα διαπολιτισμικής επικοινωνίας που αποτελεί κι έναν από τους λόγους εκμάθησης μιας Ξένης Γλώσσας.

Εμπνευσμένο από τα προγράμματα ανταλλαγής μαθητών ελληνικών και ξένων σχολείων, το σενάριο εισάγει τους μαθητές στις διαδικασίες μιας τέτοιας φανταστικής ανταλλαγής. Σε περίπτωση συμμετοχής ενός σχολείου σε πραγματική ανταλλαγή, το σενάριο αυτό θα ήταν χρήσιμο εργαλείο, ενισχυτικό ενός τέτοιου προγράμματος. 

Λαμβάνοντας υπόψη ότι δεν υπάρχουν σε κάθε σχολείο δυνατότητες πραγματικής ανταλλαγής, η οργάνωση της «μέρας Ελληνο-γαλλικής φιλίας», που θα παρουσιάζει το υλικό που συνέλεξαν και ετοίμασαν οι μαθητές από τη διδασκαλία με τη βοήθεια του σεναρίου, θα αποτελούσε ένα σημαντικό κίνητρο για τη συμμετοχή των μαθητών.   

ΠΡΟΤΕΙΝΟΜΕΝΗ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ ΓΙΑ ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΣΤΗΝ ΤΑΞΗ
Rules for Online Safety

Επίπεδο μαθητών: Task way 2, 3

Στόχοι: Θέματα ασφάλειας στη χρήση του internet. Θέματα χρήσης του σχολικού εργαστηρίου.

Kείμενο Children surfing the internet

http://www.safekids.com/myrules.htm Rules for Online Safety

Oι μαθητές και ο καθηγητής συζητούν για το internet. Εξηγούν τι σημαίνει surfing the internet. Μελέτη και επεξεργασία των δύο κειμένων. Να καταστεί σαφές ότι το κείμενο απευθύνεται κυρίως σε παιδιά που χρησιμοποιούν τον ηλεκτρονικό υπολογιστή και έχουν πρόσβαση στο διαδίκτυο από το σπίτι (Αμερική). Να εξηγηθεί ο ρόλος του γονιού. Να γίνει παραλληλισμός με το ρόλο του καθηγητή στο σχολείο.

Με τη συμμετοχή όλης της τάξης να ετοιμαστεί λίστα με τους κανόνες που θα ισχύσουν στο εργαστήριο του σχολείου.   

  
ΠΡΟΤΕΙΝΟΜΕΝΗ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ ΓΙΑ ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΣΤΗΝ ΤΑΞΗ
Mr Mangetout
Περιγραφή

Η παρακάτω δραστηριότητα απευθύνεται στους καθηγητές της Αγγλικής ως Ξένης Γλώσσας που επιθυμούν να χρησιμοποιήσουν το internet για την υποστήριξη της διδασκαλίας τους. Εχει τον τίτλο Mr. Mangetout και παραπέμπει σε ένα κείμενο του site του τηλεοπτικού σταθμού CNN. Η δραστηριότητα αυτή πραγματοποιείται σε τρία επίπεδα:
· Κείμενο

· Ερωτήσεις κατανόησης

· Αγγλικό λεξικό

Οι μαθητές χωρίζονται σε ομάδες των 2 ή 3.

Στόχοι

Κατανόηση κειμένου

Χρήση ηλεκτρονικού λεξικού

Διευθύνσεις

http://www.geocities.com/Athens/Agora/9749/mangetout.html
http://cnn.com/WORLD/europe/9806/11/fringe.mr.eat.everything/
http://nhd.heinle.com
Δομή μαθήματος

Πληκτρολογώντας την πρώτη διεύθυνση βλέπουμε τις Comprehension Questions. Για την ευκολία των μαθητών, καλό θα είναι να έχουμε εκ των προτέρων εκτυπώσει και να διανείμουμε τη σελίδα αυτή σε κάθε ομάδα.

Στην ίδια διεύθυνση επιλέγουμε: Click here to open the CNN article in a new browser window. Εμφανίζεται στην οθόνη μας ένα δεύτερο παράθυρο με το κείμενο από τον κόμβο του CNN που έχει τον τίτλο Frenchman eats TV, dinner.

Στο σημείο αυτό οι μαθητές μπορούν να κάνουν μια πρώτη ανάγνωση του κειμένου και των ερωτήσεων. 

Στην επόμενη ανάγνωση οι μαθητές προτρέπονται να επιλέξουν τις λέξεις που δυσχεραίνουν την κατανόηση του κειμένου.
Επιστρέφουμε στο πρώτο παράθυρο (Comprehension Questions) και πληκτρολογούμε τη διεύθυνση http://nhd.heinle.com. Πρόκειται για το Newbury House Online Dictionary. 

Η έρευνα του λεξιλογίου μπορεί να γίνεται παράλληλα με την απάντηση των ερωτήσεων. Να καταστεί σαφές στους μαθητές ότι δεν πρέπει να σπαταληθεί χρόνος στην έρευνα λέξεων που δεν είναι σημαντικές για την σφαιρική κατανόηση του κειμένου. Προτείνεται η έρευνα όχι περισσοτέρων από 10 λέξεις. Κάθε ομάδα καταγράφει τις λέξεις που ερεύνησε και την ερμηνεία τους στα αγγλικά.

Η ύπαρξη δύο ενεργοποιημένων παραθύρων διευκολύνει τη συχνή μετάβαση από το κείμενο στο λεξικό και αντίστροφα. Η χρήση του λεξικού είναι απλή και γρήγορη, με δυνατότητες στην έρευνα λέξης ή φράσης, καθώς και παράδειγμα της λέξης/φράσης μέσα σε πρόταση.

Στο τέλος του μαθήματος γίνεται προφορική διόρθωση των ερωτήσεων, καθώς και παρουσίαση των νέων λέξεων.        

ΠΡΟΤΕΙΝΟΜΕΝΗ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ ΓΙΑ ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΣΤΗΝ ΤΑΞΗ
Tour de France
Περιγραφή

Η παρακάτω δραστηριότητα απευθύνεται στους καθηγητές της Γαλλικής ως Ξένης Γλώσσας που επιθυμούν να χρησιμοποιήσουν το internet για την υποστήριξη της διδασκαλίας τους. Μπορεί να πραγματοποιηθεί με τους μαθητές της Β’ Γυμνασίου, που έχουν ήδη διδαχθεί την Unite 7 της μεθόδου Allô France. Εχει τον τίτλο Tour de France και στοχεύει στο σχεδιασμό ενός ταξιδιού στη Γαλλία. Στο ταξίδι αυτό δεν περιλαμβάνεται το Παρίσι. 

Οι μαθητές χωρίζονται σε ομάδες των 2 ή 3. Τελειώνοντας τη δραστηριότητα, κάθε ομάδα παρουσιάζει γραπτά ή προφορικά το δικό της φανταστικό ταξίδι.
Στόχοι

Εξάσκηση προφορικού και γραπτού λόγου.

Λεξιλόγιο:loisirs, sports, points cardinaux.

Γραμματική: questions et reponses, Futur Proche.

Εξερεύνηση της Γαλλίας μέσα από το internet (γεωγραφία, τρόπος ζωής, τουρισμός).

Ανάπτυξη κριτικής σκέψης για τη συλλογή στοιχείων από κόμβους του internet. 

Διεύθυνση

http://www.lamc.utexas.edu/fr/webthree.html
Δομή μαθήματος

Στην παραπάνω διεύθυνση οι μαθητές θα δούν το χάρτη της Γαλλίας, ενδεικτικές περιοχές, αξιοθέατα και προσφερόμενες δραστηριότητες. Το ήδη σχεδιασμένο εξάγωνο πάνω στο χάρτη της Γαλλίας θα επιτρέψει στον καθηγητή να ξεκινήσει το μάθημα με ένα γενικό θέμα civilisation:

Regardez la carte de France.

On appelle la France “Hexagone”. Pourquoi?

Στο σημείο αυτό προτείνεται μια πρώτη εξέταση του χάρτη. Οι μαθητές ενθαρρύνονται να διαβάσουν τα ονόματα των περιοχών και να φτιάξουν απλές προτάσεις σχετικά με τα στοιχεία που δίνονται στο χάρτη.

Ενα άλλο στοιχείο που προσφέρεται για εκμάθηση  είναι τα points cardinaux. Βρίσκονται στο αριστερό μέρος του χάρτη και το σχήμα με την πυξίδα είναι σημείο αναφοράς ώστε να διδαχθούν πιο ολοκληρωμένα.

Παράδειγμα

le nord




au nord de la France

Vous allez faire un voyage merveilleux en France! Mais où aller? 

Επεξεργασία των ερωτήσεων: Απαντώντας στις ερωτήσεις αυτές οι μαθητές ετοιμάζουν το δικό τους φανταστικό ταξίδι.

Πριν επιχειρηθεί κάτι τέτοιο, ο καθηγητής θα πρέπει να βεβαιωθεί πως οι μαθητές γνωρίζουν το λεξιλόγιο και κατανοούν το περιεχόμενο των ερωτήσεων. Στο σημείο αυτό θα πρέπει να δοθεί ιδιαίτερη σημασία στις λέξεις που χρησιμοποιούμε για να φτιάξουμε ερωτήσεις-απαντήσεις (Quel, Quelle, Quand, Pourquoi…).   

Στην απάντηση των παραπάνω ερωτήσεων θα βοηθήσουν οι διευθύνσεις στις οποίες παραπέμπει το κείμενο στη συνέχεια. Πρόκειται για sites που αφορούν συγκεκριμένες περιοχές της Γαλλίας, παρέχοντας πληροφορίες σε θέματα όπως: Histoire, Traditions, Sortir, Nature, Sports, Musees, Tourisme, Geographie. Δεδομένου ότι αυτά τα sites απευθύνονται στο ευρύ κοινό (sites grand public), θα αντιμετωπισθούν ως documents authentiques. Επομένως, η διδασκαλία θα εστιάσει σε τεχνικές κατανόησης κειμένου και ανεύρεσης  βασικών στοιχείων, χωρίς να χάνεται πολύτιμος χρόνος στην εξήγηση λεξιλογίου και γραμματικών φαινομένων. Στο σημείο αυτό η βοήθεια του καθηγητή θα αποδειχθεί πολύτιμη, ώστε να επιλέξει κάθε ομάδα μαθητών τα στοιχεία που την ενδιαφέρουν. Κάθε ομάδα θα πρέπει να επιλέξει μία μόνο περιοχή της Γαλλίας. Σε περίπτωση που το επίπεδο της τάξης/της ομάδας το επιτρέπει, μπορούν να επιλεχθούν περισσότερες από μία περιοχές.

Εχοντας εξερευνήσει τις διάφορες περιοχές της Γαλλίας και έχοντας ολοκληρώσει το σχεδιασμό του ταξιδιού της, κάθε ομάδα κάνει την προφορική ή και γραπτή παρουσίαση της στην τάξη.

Συμπληρωματικές ασκήσεις

1. Mettez au Futur Proche 

Lyon est une grande ville francaise. A Lyon on voit deux rivières: La Saône et le Rhône. On fait des randonnees, on visite le Musee Historique de la Marionnette, on mange des specialites gastronomiques et on boit du vin. Pour voyager à Lyon on prend le TGV (Train à Grande Vitesse). On va de Paris à Lyon en deux heures. 
2. Completez

Tu fais ……… tennis.

Marie joue ……… basket.

Aux Pyrenees les touristes font ……… escalade.

Les athlètes font ………velo.

Aux Alpes on fait ……… ski.

3. Trouvez les questions.

Exemple: 
Où est la carte?



La carte est dans le sac.

………………..

On part en vacances en ete
……………….

On peut visiter des monuments historiques.

……………….

On fait du ski aux Alpes.

……………….

Le train passe par Paris.

………………

Parce que j’ aime beaucoup la France.

4. Completez avec: au nord, au sud, à l’ est, à l’ouest

Chenonceaux se trouve ………  de la France.

La Bretagne est ……… de la France.

Strasbourg se trouve ………de la France.

Marseille se trouve ……… de la France.

Liège se trouve  ……… de la France.

Οι πόλεις που δεν υπάρχουν στον χάρτη του βασικού site, μπορούν να βρεθούν στους χάρτες των άλλων sites, αλλά και στο χάρτη της σελίδας 8 του σχολικού βιβλίου. 

5. Vous êtes en France. Ecrivez une carte postale à un(e) ami(e). 

συνταγές μαγειρικής











 











Holidays


Going to school


Leisure








Αναζήτηση θεμάτων κοινού ενδιαφέροντος


(σχολική ζωή, σπορ, φύση)





Παρουσίαση περιβάλ. χώρου


Φυσικό τοπίο (ηλιοβασίλεμα, λιμάνι, ηφαίστειο)


περιγραφή ομοιότητες/διαφορές, σεβασμός, αξιοποίηση, κίνδυνοι, εκμετάλλευση ,αδιαφορία





Ιστορία (Μνημεία ,Κάστρο, Αρχαίο Θέατρο),


πώς επηρεάζει η μια την άλλη


πού συναντιούνται


πρωτοκυκλαδικός πολιτισμός, Όμηρος





ΒΑΣΙΚΗ ΥΠΟΘΕΣΗ -ΣΕΝΑΡΙΟ


(συνάντηση μαθητών)








Ημέρα συνάντησης μαθητών


ή 


ημέρα  ελληνο-αγγλικής/γαλλικής/γερμανικής


φιλίας








Ικανότητα 


διαπολιτισμικής επικοινωνίας





....





...


...





Θέματα κοινού ενδιαφέροντος


(σπορ, διακοπές)





ΘΕΜΑΤΟΛΟΓΙΑ-


επί μέρους σενάρια


(στιγμιότυπα της


συνάντησης)








Ξενάγηση


(τοπική)


γεωγραφία 


ιστορία, μνημεία


αρχαιολογία


φυσικό τοπίο








συντακτικό





γραμματική





λεξιλόγιο





Στοιχεία


πολιτισμικής ταυτότητας





Γνωριμία


με ξένη κουλτούρα &


 πολιτισμό





Γνώση της γλώσσας





ειδικοί διδακτικοί στόχοι





γενικοί διδακτικοί και παιδαγωγικοί στόχοι





Διδακτική διαδικασία





συνέργια





Παραδοσιακά μέσα (χαρτί, μολύβι...)


συμπληρωματικό υλικό (φωτογραφίες...)





Επεξεργαστής κειμένου


Δ/νσεις Διαδικτύου


ηλεκτρονικό ταχυδρομείο








ΕΡΓΑΛΕΙΑ





...


..


...





Περιβάλ-


λον


(φυσικοί πόροι, μόλυνση)





Γαστρονομία


 προϊόντα


κουζίνα


συνταγές





Γιορτή


μουσική


τραγούδι


χορός


συναυλία











Gastronomie, cuisine, vins,fromages, haute cuisine,cuisine locale


regions (vin)








Chansons sentimentales


Balades etc


Le quel preferez vous?





 











Alpes (skier)


La mer du Nord


les systemes educatifs


vacances





Αναζήτηση θεμάτων κοινού ενδιαφέροντος


(σχολική ζωή, σπορ, φύση)





Παρουσίαση περιβάλ. χώρου


Φυσικό τοπίο (ηλιοβασίλεμα, λιμάνι, ηφαίστειο)


περιγραφή ομοιότητες/διαφορές, σεβασμός, αξιοποίηση, κίνδυνοι, εκμετάλλευση ,αδιαφορία





Ιστορία (Μνημεία ,Κάστρο, Αρχαίο Θέατρο),


πώς επηρεάζει η μια την άλλη


πού συναντιούνται


πρωτοκυκλαδικός πολιτισμός, Όμηρος








1
2

